
Глава 102

После ухода принца Оберина все тоже разошлись.

Как только Самвел вышел на улицу, его остановил граф Ландау.

"Отец, что тебе нужно от меня?"

Граф Рэндалл кивнул, жестом приглашая сына следовать за ним.

Оба подошли к небольшой комнате рядом с ними, закрыли дверь, и граф Ландау сказал:

"Я хочу тебе кое-что сказать. Для того чтобы семья Флоренс согласилась послать войска в мою
поддержку, я пообещал графу Алистеру, что после этой битвы ты женишься на его старшей
внучке, Эло Флоренс." ."

Сэмвелл нахмурился, услышав это.

Почему так много людей хотят выдать за меня замуж своих девушек?

Сначала был город Янву, потом остров Цинтин, а теперь еще и город Светлой Воды...

Неужели я такой горячий?

Хотя семья Флоренс и является хорошим брачным партнером, Сэмвелл не хочет жениться на
девушке, которую он никогда не видел, и эта девушка все еще является его кузиной по
кровному родству.

Более того, у него есть еще большие амбиции...

"Кхм, отец, сколько лет мисс Эло?"

Эрл Рэндалл подумал немного и сказал: "Я помню, что мне было двенадцать лет".

Самвел закатил глаза.

Это мой несовершеннолетний кузен, отец, ты должен быть наказан!

"Он немного маловат..."



"Мы не просили тебя сразу жениться". Граф Ландау, казалось, увидел нежелание сына и
нахмурился: "Сначала обручитесь, а потом поженитесь, когда у нее будет менархе".

Что это за тигрино-волчье слово!

Самвел почувствовал, что хотя он уже год в этом мире, он все еще не может приспособиться к
образу мышления этих великих лордов.

"Это нехорошо..." Сэмвелл неохотно сказал: "Почему бы нам не использовать другие методы
для компенсации семье Флоренс? Как насчет бренди?"

В конце концов, семья Флоренс приложила большие усилия в этот раз, и ему действительно
неловко напрямую отказывать другим.

Эрл Рэндалл некоторое время смотрел на своего сына: "Почему ты не женишься на Эло? Ты
боишься, что она не будет красивой? Тебе не нужно об этом беспокоиться. Я видел ее для тебя.
Она очень милая девочка".

"Почему бы тебе не дать мне еще несколько золотых драконов и не вычесть их из моей доли
компенсации за войну". Самвел продолжал рассуждать.

"Почему ты так не хочешь? У тебя есть другой объект восхищения?" Граф Рэндалл, казалось,
что-то понял, когда подумал о близости между его сыном и девушкой из семьи Дейнов. "Это не
может быть Натали Дейн, верно?"

Какого черта?

Не дожидаясь опровержения от Сэмвелла, Эрл Рэндалл серьезно кивнул: "Натали на самом
деле хороший брачный партнер. Женитьба на ней позволит вам лучше контролировать
Старфолл Сити и Хай Хидден Сити".

Самвел решительно закрыл рот.

Он чувствовал, что для его отца было хорошо, что он так ее не понял. Иначе, если бы он
действительно сказал, что хочет жениться на дочери герцога Хайгардена, он боялся, что граф
Рэндалл назовет его выдающим желаемое за действительное.

"Хорошо." После некоторых раздумий граф Ландау решил поддержать идею сына: "Тогда ты
можешь отправиться за Натали. Что касается маленькой девочки из семьи Флорента, я
позволю твоему брату жениться на ней для тебя".

Самвел вздохнул с облегчением и с улыбкой сказал:



"Да, отец. Я уверен, что Дикон будет очень счастлив".

...

Наступила ночь.

Сэмвелл закончил ужин и прогуливался обратно в свою комнату.

Лунный свет, словно вода, наполнял тихий двор.

Сэмвелл шел по усыпанной гравием извилистой дорожке, склонив голову в раздумье.

"Привет, Сэм".

Резкий голос вырвал его из раздумий, и Сэмвелл остановился, увидев пухлую девушку,
сидящую на подвесном стуле во дворе, качающуюся на качелях, ее длинные черные волосы
развеваются на ветру, ее очаровательное лицо обращено к лунному свету, что делает ее еще
более манящей.

"Принцесса Арианна". Самвел вежливо улыбнулся: "Я не ожидал, что вы так заинтересуетесь".

"Не хотите ли сесть вместе?" Принцесса Арианна тепло передала приглашение, и в то же
время подвинулась в сторону подвесного кресла, указывая, что Самвел может сесть рядом с
ней.

"В этом все равно нет необходимости".

"Здесь тесно?" Принцесса Арианна с улыбкой ответила: "Тогда я могу сесть на тебя".

"Нет." Самвел был невозмутим: "Я беспокоюсь, что качели не выдержат веса двух человек".

Принцесса Арианна закатила глаза: "Неужели все вы, люди с речными изгибами, такие
непонятливые?"

Сэмвелл скрестил руки и ответил: "Неужели все вы, женщины Дорна, такие богемные?".

Неожиданно принцесса Арианна с улыбкой кивнула: "Да, жаркая погода и горячая еда делают
мужчин Дорна жестокими, а женщин Дорна дикими, острый перец и горячее вино текут в
наших жилах. Давайте же потеряем контроль над собой".

Она облизала свои розовые губы и добавила чрезвычайно очаровательным тоном: "Особенно на



постели".

Адамово яблоко Сэмвелла покатилось, и нельзя было сказать, что он не был тронут. Ни один
мужчина не был бы тронут таким ошеломляющим зрелищем.

Но он прекрасно знал, что это женщина, которая очень хорошо умеет управлять мужчинами с
помощью своей похоти.

Более того, эти двое сейчас находятся в состоянии вражды, даже с опущенной головой, она
может это понять, у нее должны быть плохие намерения.

"Тогда ты можешь попробовать более холодную постель". Самвел поклонился и сказал:
"Спокойной ночи, Ваше Королевское Высочество".

Видя, что Самвел действительно собирается уходить, принцесса Арианна забеспокоилась и
быстро крикнула:

"Стой! Самвел Цезарь!"

"Что еще тебе нужно? Арианна Намерос Мартелл".

Принцесса Арианна спрыгнула с качелей и подошла к Самвеллу. Она была невысокого роста,
поэтому ей пришлось смотреть на мужчину сверху. Впрочем, такой ракурс был не так уж плох
для нее, поскольку позволял продемонстрировать полную ****-грудь.

Видя, что мужчина действительно намеренно избегает смотреть на нее, принцесса Арианна
торжествующе улыбнулась: "У меня есть предложение по разрешению текущего спора между
Ривербендом и Дорном".

"Что за предложение?" Раздался богатый аромат цветка Мийи, и Самвеллу пришлось признать,
что пахнет он хорошо.

Кроме того, здесь также пахло вином. Похоже, что принцесса Дорна много выпила только что.

"Все очень просто". Принцесса Арианна ярко улыбнулась: "Я выйду за тебя замуж".

Моллюск?

Сэмвелл действительно бессилен пожаловаться, почему все хотят выйти за него замуж?

Может, дело в том, что мое обаяние уже настолько неудержимо?



с досадой подумал он.

Однако эта женщина столь же прекрасна, сколь и красива, но он никогда не женится на ней.

Слишком опасна, слишком хлопотна и слишком распутна.

Принцесса Арианна нахмурилась, увидев, что мужчина не отвечает, и спросила:

"Что с тобой? Разве ты не должен быть счастлив, что принцесса Дорна собирается выйти за
тебя замуж?".

Сэмвелл взглянул на нее и спокойно сказал:

"Ваше Высочество, принц Доран не согласится на этот брак".

Свет в глазах принцессы Арианны внезапно померк: "Вы правы, отец точно не согласится".

Она стиснула зубы и сказала: "Уолдер Фрей, Гейлз Росби, Бен Бизбери... Женихами отца для
меня всегда были эти умирающие старики! Я не понимаю, не понимаю, почему он так
ненавидит меня!"

Сэмвелл знал истинную причину.

На самом деле принц Доран устроил тайную помолвку для принцессы Арианны, планируя
выдать ее замуж за бывшего принца, который все еще находится в изгнании по ту сторону
Узкого моря - Визериса Таргариена. Вот почему я использовал эти старые предметы, чтобы
одухотворить свою дочь, ведь я знал, что она откажется.

Таким образом, она сможет помешать ей заранее выйти замуж за кого-то другого и нарушить
тайную помолвку.

Бедную принцессу Арианну держали в неведении, думая, что отец ненавидит ее и даже хочет
лишить наследства.

Конечно, Самвел не стал бы раскрывать эти тайны девушке, стоящей перед ним, ведь он не мог
объяснить, откуда ему это известно.

Может быть, увидел это в книге?

Принцесса Арианна не была слишком погружена в печаль, она быстро снова подняла голову,
посмотрела на Самвела пронзительными глазами и сказала:



"Сэм, позволь мне подарить тебе ребенка!"

(конец этой главы)
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